
 

 

MASSES / MISAS 
Saturdays / Sábados 

8AM & 5:15PM 
 

Sundays / Domingos: 
7AM, 9AM, 11AM, & 6PM  

1PM & 7:30PM  
(Spanish/Español) 

 

Weekdays / Días de la Semana 
8AM (English/Ingles) 

 

Holy Days / Días Santos 
8AM, 11:30AM (School), 6:30PM,  

8PM (Spanish/Español) 

The mission of Saint Lucy Parish is to lead people  
to a transformative relationship with  

Jesus Christ and the Catholic Church. 
 We live our faith by welcoming and serving. 

31ST SUNDAY IN ORDINARY TIME                    NOVEMBER 3RD, 2019 
31º DOMINGO DEL TIEMPO ORDINARIO                              3 DE NOVIEMBRE, 2019 

  2350 Winchester Blvd. 
 Campbell, CA 95008 

(408) 378-2464 
 fax (408) 378-5548 

Email: stlucyparishoffice@dsj.org   

 Facebook: SaintLucyParish 
 

Twitter @StLucyCampbell  

RECONCILIATION  
CONFESIONES 
Friday / Viernes 

(Bilingual/Bilingüe): 
7PM to 9PM 

Saturday / Sábado: 
3:30PM to 5PM 

www.stlucy-campbell.org 
 

SVDP/Outreach Services 
Servicos Sociales 

(408) 378-8086 

La misión de la Parroquia de Santa Lucía es guiar a la 
comunidad a una relación transformadora con  

Jesucristo y la Iglesia Católica.  
Vivimos nuestra fe en el servicio  

y al dar la bienvenida.  

St. Lucy Parish School 
  (408) 871-8023 

www.stlucyschool.org 

ADORATION 
ADORACIÓN 

Thursday / Jueves 
9AM to 6PM 

It is hard to imagine that it is already Novem-
ber…but here we are. The Catholic Church 
celebrate National Vocation Week beginning 
today. During this week we are asked to pray 
for the young men and women in our com-

munity to prayerfully consider if God is calling them to a vo-
cation to the priesthood or the consecrated religious life. This 
flows naturally from our Creating a Culture of Vocations and 
A Parent Who Prays. Each of these initiatives are a re-
minder that through prayer we are all called to seek our proper vocation, 
our mission God wishes us to follow in our life as a disciple of Jesus Christ. 
 

We are also preparing for the renovation of the lighting in our church in the 
beginning of the year. You should have recently received in the mail a flier 
from St. Lucy sharing some of the news about the overall Capital Cam-
paign and the work that is planned to be completed. Thank you to the 
over 600 families that have already shared a financial gift to the campaign. 
If you have not yet pledged, please consider doing so in the coming 
weeks…maybe a Thanksgiving gift to the parish. If you have any ques-
tions, please let us know. (Continued on page 5...)  

Es difícil imaginar que ya es noviem-
bre ... pero aquí estamos. La Iglesia 
Católica celebra la Semana Nacional 
de Vocaciones a partir de ahora. Du-

rante esta semana les pido que oremos por los  jóvenes de 
nuestra comunidad para que consideren en oración si Dios 
los ha llamando a una vocación al sacerdocio o la vida reli-
giosa. Esto fluye naturalmente con nuestra Creación de una 
Cultura de Vocaciones y Un Padre y una Madre que Ora. 
Cada una de estas iniciativas es un recordatorio de que a través de la ora-
ción todos estamos llamados a buscar nuestra vocación adecuada, nues-
tra misión que Dios desea que sigamos en nuestra vida como discípulos 
de Jesucristo. 
 

También nos estamos preparando para la renovación de la iluminación en 
nuestra iglesia a principios de año. Debería haber recibido recientemente 
en el correo un volante compartiendo algunas de las noticias sobre la 
Campaña de Capital en general y el trabajo que se planea completar. 
Gracias a las más de 600 familias que ya han compartido un obsequio fi-
nanciero para la campaña. Si aún no se ha comprometido, considere ha-
cerlo en las próximas semanas ... tal vez un regalo de Acción de Gracias a 
la parroquia. Si tiene alguna duda, por favor póngase en contacto con no-
sotros. (Continúa en la página 5...)  



 

 

 
 

Parish Office Hours  
Horario de Oficina Parroquial 
Monday - Thursday / Lunes a Jueves 

9AM - 6PM 
Friday / Viernes   9AM - 5PM 

 

SVDP/Outreach Services 
Oficina de Servicos Sociales 

(408) 378-8086 
Office Open: 10AM -11:45AM  Mon - Fri 

Horario de Oficina: 10 AM-11:45AM   
Lunes a Viernes 

PARISH STAFF  
PERSONAL PARROQUIAL 

Welcome 
 

We welcome visitors and newcomers to St. Lucy Par-
ish. We encourage new parishioners to register as par-
ish members and become active in our parish commu-
nity. Registration forms are available outside the 
Church, at our Parish Office and on our Web Site. 

Bienvenidos 
Le damos la bienvenida a los visitantes y recién llega-
dos a la Parroquia de Santa Lucía. Invitamos a los nue-
vos feligreses a registrarse como miembros de la parro-
quia y participar activamente en nuestra comunidad 
parroquial. Los formularios de inscripción están disponi-

bles afuera de la Iglesia, en la oficina parroquial y en 
nuestro sitio Web. 

Rev. Mark Arnzen 
Pastor/Párroco 

(408) 378-2464  x 106,  mark.arnzen@dsj.org  
 

Rev. Steve Kim 
Parochial Vicar/Vicario Parroquial 

(408) 378-2464, x 105, steve.kim@dsj.org, 
 

Antonio Ojeda 
Pastoral Associate, Spanish /  
Asociado Pastoral, Español 

(408) 378-2464  x 107, Antonio.ojeda@dsj.org 
 

Andrew Brown 
Pastoral Associate, English /  

Asociado Pastoral, Ingles 
(408) 378-2464  x 101, andrew.brown@dsj.org 

 

Monica Echevers 
Director of Children’s Faith Formation /  

Directora de Formación de Fe para Niños   
(408) 378-2464  x 102, monica.echevers@dsj.org 

 

Patty Osorio 
Coordinator of Youth Ministry & Evangelization / 

Coordinadora del Ministro de la Juventud y  
Evangelización  

(408) 378-2464  x 103, patty.osorio@dsj.org 
 

Sue Grover 
Principal of the School /Directora de la Escuela 

(408) 871-8023, sue.grover@stlucyschool.org 
 

Raymond Langford 
Parish Administrator / Administrador de la Parroquia 

(408) 378-2464  x 110, raymond.langford@dsj.org 
 

Sandy Hart 
Accounting / Contabilidad 

(408) 378-2464  x 110, sandy.hart@dsj.org 
 

Maricela Gallarate 
Office Manager / Gerente de Oficina 

(408) 378-2464  x 118, maricela.gallarate@dsj.org 
 

Ericka Tibke 
Communications Coordinator /  

Coordinadora de Comunicaciones 
stlucymedia@gmail.com 

 
 

Administrative Assistants / Secretarias 
Ingi Ibarra 

(408) 378-2464  x 114, ingegerd.ibarra@dsj.org 
Yvonne Franco 

(408) 378-2464  x 114, yvonne.franco@dsj.org 
Kathryn McLaughlin - Gomez 

(408) 378-2464  x 104,  
kathryn.mclaughlingomez@dsj.org 2 

For Faith Formation Information, please contact: 
Kathryn McLaughlin - Gomez 

408-378-2464 x 104 
kathryn.mclaughlingomez@dsj.org 

 

Tuesday from 2:30 pm to 6 pm 
Wednesday from 2pm to 6pm 

Thursday from 2:30 pm to 6 pm 
 
 
 

 
 

Para información de Catecismo, comuníquese con  
Kathryn McLaughlin - Gomez 

408-378-2464 x 104 
kathryn.mclaughlingomez@dsj.org 

 
Martes de 2:30 pm a 6 pm 
Miércoles de 2 pm a 6 pm 
Jueves de 2:30 pm a 6 pm 

WWW.FORMED.ORG 
A Special Gift for You and Your Family 

 

St. Lucy Parish Access Code: 9FH34Z 

WWW.FORMED.ORG 
Películas, lecturas, y más en español.  

Código para la  
Parroquia de Santa Lucia: 9FH34Z 



 

 

Make your giving easier with WeShare secure elec-
tronic giving.  Sign-up online at  https://stlucy-
campbell.churchgiving.com  

Haga su donación más fácilmente con WeShare (entrega 
electrónica segura). Regístrese en línea con https://stlucy-
campbell.churchgiving.com o llamando al 1-800-950-9952 

Collection / Colecta 

SACRAMENT OF BAPTISM: First and third Saturday of each 
month at 9:15 am. Visit stlucy-campbell.org for registration infor-
mation at least 2 months in advance.  
SACRAMENT OF MATRIMONY: The couple must contact 
the Parish Office at least 6 months in advance to begin Mar-
riage Preparation.  
RITE OF CHRISTIAN INITIATION OF ADULTS (RCIA):  
For adults inquiring about or preparing to become member of 
the Catholic Church, contact our Parish Office at 378-2464. 

SACRAMENTO DE BAUTISMO:  Primer y tercer sábado de 
cada mes a las 10:15 am. Visite la oficina con 2 meses de antic-
ipación para obtener los formularios de inscripción. 
SACRAMENTO DE MATRIMONIO: La pareja debe co-
municarse con la Oficina Parroquial con 6 meses de antici-
pación para comenzar Preparación para el Matrimonio. 
RITO DE INICIACION CRISTIANA DE ADULTOS (RICA): Pa-
ra adultos que desean ser miembros de la Iglesia Católica o 
recibir sacramentos, comunicarse  con la Oficina de la Par-
roquia al 378-2464. 
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Please Pray for the Sick:  
Oremos por los Enfermos: 

Mass Intentions/Intenciones de la Misa 
November 4 - November 10 

4 de Noviembre - 10 de Noviembre  

Thirty-second Sunday in Ordinary Time 
 

Trigésimo Segundo Domingo  
del Tiempo Ordinario 

 

1st Reading/1ª lectura:   
2 Maccabees/2 Macabeos 7:1-2, 9-14 

Responsorial Psalm/Salmo:  
Psalm/Salmo 17:1, 5-6, 8, 15 

2nd Reading/2ª lectura:  
2 Thessalonians/2 Tesalonicenses 2:16—3:5  

Gospel/Evangelio:  
Luke/Lucas 20:27-38 [27, 34-38] 

NOVEMBER 10TH READINGS 
LECTURAS PARA EL 10 DE NOVIEMBRE 

READINGS FOR THE WEEK 
LECTURAS DE LA SEMANA 

 

Monday/Lunes: Rom 11:29-36; Ps 69:30-31, 33-34, 36;  
Lk/Lc 14:12-14 

Tuesday/Martes: Rom 12:5-16b; Ps 131:1bcde-3;  
Lk/Lc 14:15-24 

Wednesday/Miércoles:  Rom 13:8-10; Ps 112:1b-2, 4-5, 9;  
Lk/Lc 14:25-33 

Thursday/Jueves:  Rom 14:7-12; Ps 27:1bcde, 4, 13-14;  
Lk/Lc 15:1-10 

Friday/Viernes:  Rom 15:14-21; Ps 98:1-4; Lk/Lc 16:1-8 
Saturday/Sábado: Ez 47:1-2, 8-9, 12; Ps 46:2-3, 5-6, 8-9;  

1 Cor 3:9c-11, 16-17; Jn 2:13-22 

 

PRESIDERS NEXT WEEKEND 
CELEBRANTES PARA EL PROXIMO FIN DE SEMANA 

   5:15 PM 
   7:00 AM 
   9:00 AM 
 11:00 AM 
   1:00 PM 
   6:00 PM      
   7:30 PM 

Saturday/Sábado 
Sunday/Domingo 
Sunday/Domingo 
Sunday/Domingo 
Sunday/Domingo 
Sunday/Domingo 
Sunday/Domingo 

Fr. Joseph Diaw 
Fr. Joseph Diaw 
Fr. Mark Arnzen 
Fr. Mark Arnzen 
TBA 
Fr. Joseph Diaw 
Fr. Mark Arnzen 

Please Pray for the Deceased:  
Oremos por los Fieles Difuntos: 

Clara Amarillas                      Roger McLean 
Ramiro Cardenas Anguiano          Graciela Rodriguez Reyes  

Cleofe Osigan                              Juliana Gutierrez 
Joie Wesolowski                          Susana Piña Garcia 

The offertory collection for October 27th $13,487.  
La colecta para el 27 de Octubre fue de $13,487.  

 

There is no Second Collection scheduled for next weekend.    
No habrá segunda colecta el próximo domingo. 

Monday/
Lunes 

8AM All Souls’ Novena 

Tuesday/
Martes 

8AM 
 
6PM 

All Souls’ Novena 
 
All Souls’ Novena 

Wednesday/
Miércoles  

8AM 
 
6PM 

All Souls’ Novena 
 
All Souls’ Novena 

Thursday/
Jueves 

8AM All Souls’ Novena 

Friday/
Viernes 

8AM 
 

All Souls’ Novena 

Saturday/
Sábado 

8AM 
 
 
5:15PM 

All Souls’ Novena 
 
 
All Souls’ Novena 

Sunday/
Domingo 

7AM 
 
9AM 
 
11AM 
 
1PM 
 
6PM 
 
7:30PM 

All Souls’ Novena 
 
All Souls’ Novena 
 
All Souls’ Novena 
 
All Souls’ Novena 
 
All Souls’ Novena 
 
All Souls’ Novena 



 

 

Schedule of Events / Calendario de Eventos 
 
 

This schedule is subject to change. For the most current schedule please visit www.stlucy-campbell.org 
 

Este calendario está sujeto a cambios. Para encontrar la versión actualizada de este calendario, visite 
www.stlucy-campbell.org 

Monday Tuesday Wednesday Thursday Friday Saturday Sunday 
Lunes Martes Miércoles Jueves Viernes Sábado Domingo 

       

11/4/2019 11/5/2019 11/6/2019 11/7/2019 11/8/2019 11/9/2019 11/10/2019 

4 

 MEMORIAL MASS       

 

St. Lucy Parish Office will be CLOSED Veteran's Day,  
 Monday, November 12th 

 
 

La oficina de la Parroquia de Santa Lucía estará CERRADA el Día de los Veteranos, 
 Lunes, 12 de noviembre. 

School Basketball 
Clinic                    

3PM Gym 
Scripture Studies                    

10AM PAC-B 
Children's Faith 

Formation (English)               
4PM PAC & Lally 

Adoration               
9AM Church 

Girl Scout Troop 
62089 Meeting             
3:15PM Lally 

First Reconciliation 
Retreat (English)     

9AM PAC, Church, 
Lally, Gym &           

Annex 

Pre-School           
(English)             

9AM PAC-C 

School Football/
Volleyball Parties                 

6PM Gym & Annex 

SVDP/Outreach 
Christmas Planning 

Meeting                  
12:15PM PAC-B 

Novena Mass              
6PM Church 

St. Lucy Altar Socie-
ty Meeting         

12PM PAC-A 

Death Anniversary 
Mass                        

4PM Church 

Quinceañera            
Celebration              

12PM Church 

Children's Faith  
Formation (English)               
10AM PAC & Lally 

Grupo de Oración 
Choir Practice                 
7PM Church 

School Basketball 
Clinic                    

3PM Gym 

School Football/
Volleyball Parties                 

6PM Gym  

Girl Scout Troop 
Meeting              

4PM Lally 

Death Anniversary 
Reception                      

5PM PAC-A 

Door of Hope       
3PM PAC-A             

& PAC-B 

Children's Faith  
Formation (Spanish)               

11:30AM PAC & 
Lally 

EDGE                    
7PM Lally            

Children's Faith 
Formation (Spanish)               
4PM PAC & Lally 

"Los Adolecentes de 
Santa Lucia" Choir 

Practice                    
6PM Lally 

Benediction              
5:45PM Church 

Children's Bible 
Study (Spanish)       

5:30PM PAC-B & 
PAC-C 

Bilingual                
Confessions           

3:30PM Church 

Middle School           
Sacramental           
Preparation             

11:30AM PAC-B 

RICA                     
7PM PAC-A              

Catechist Meeting 
(Spanish)                

5:30PM Lally 
RCIA                   

7PM Church 
Quinceañera 

Rehreasal          
6PM Church 

Safe Park Dinner 
Prep                   

6PM Annex 

5:15PM Mass Choir 
Practice            

4:30PM Church 

"With One Voice" 
Choir Practice            
4PM Church 

RCIC (Spanish)                    
7PM PAC-C               

School Football/
Volleyball Parties                 

6PM Gym & Annex 

Cub Scout Pack 330 
Planning Meeting                          

7PM Annex 
RCIC (English)             

6PM Lally 
Bilingual                  

Confessions           
7PM Church 

Our Lady of              
Guadalupe Play 

Practice                
7PM Church 

  

Scripture Studies                    
7PM PAC-B 

Memorial Mass                
6:30PM Church 

Filipino & Friends 
Monthly Meeting              

7PM Faith                
Formation Office 

School Football/
Volleyball Parties                 

6PM Annex &          
Gym  

Grupo de Oración           
7PM Church     

  
Baptism Class 

(Spanish)                        
7PM Lally 

Grupo de Oración - 
Intersección                
7PM PAC-C 

7:30PM Spanish 
Mass Choir Practice             

7PM Church 

"Rondalla"                 
Rehearsal                               

7PM PAC-B 
    

  
Confirmation Class -             

Year 1                         
7PM PAC 

  
Baptism Class 

(English)             
7PM PAC-A 

Despertar Juvenil        
7:30PM Lally     

  
Grupo de Oración 

Meeting                      
7PM Conference 

Room 
  Legion de Maria             

7PM PAC-C 
Safe Park Dinner         
7:30PM Annex     

      
7:30PM Spanish 

Mass Choir Practice             
7:30PM Lally 

      

      
Our Lady of             

Guadalupe Play 
Practice                

8PM Church 
      



 

 

(Notas del Párroco, de la pagina 1) 
 

El próximo fin de semana, el 9 al 10 de noviembre, ofreceremos obras de arte y artículos religiosos de la Tie-
rra Santa. Esta es una de las formas en que nosotros, como compañeros cristianos, podemos apoyar a las 
comunidades cristianas allá. Tendrán hermosas creaciones de madera de olivo a la venta ... por favor ayúde-
nos a apoyar este ministerio. 
 

Por último, no se olvide del seminario de Healing the Whole Person que ofrecerá el Centro de Sanación Juan 
Pablo II el 14 y 15 de noviembre. Ofrecerán oraciones, apoyo y el don de curación para las heridas que a 
menudo nos separan de la familia y de Jesús. Venga por una noche o por los tres días para compartir este 
maravilloso ministerio de amor. 
 

Que Dios los bendiga, el Padre Mark 

(Pastor’s Notes Continued form page 1) 
 

Next weekend 9-10 November we will have the art work and religious articles from the Holy Land. This is one 
of the ways we, as fellow Christians, can support the Christian communities there. They will have beautiful 
olive wood creations for sale…please help us support this ministry. 
 

Lastly, don’t forget the upcoming Healing the Whole Person seminar provided by the John Paul II Healing 
Center on November 14,15, 16. They will offer prayers, support and the gift of healing for the wounds that of-
ten hold us apart from family and Jesus. Please come and join us for either one evening or all three days in 
sharing this wonderful ministry of love. 
 

God Bless, Fr. Mark 
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WEEKLY PRAYER DISCUSSION TOPICS 
Prudence: This virtue reminds us that we are 
called to act well and with care towards others. It is 
not to be fearful and hold back but rather trusting in 
our conscience to move forward in doing the will of 
God. “Prudence is the virtue that disposes practical 
reason to discern our true good in every circum-
stance and to choose the right means of achieving 
it; "the prudent man looks where he is going." "Keep 
sane and sober for your prayers.” Prudence is "right 
reason in action," writes St. Thomas Aquinas, follow-
ing Aristotle.” (CCC 1806) 
 

Bringing the intention into your family/
relationships: Where do we choose to see pru-
dence in our daily lives. This virtue is hard to see so 
make sure we talk about situations where prudence 
conquered impulse and saved us from hurt and sin. 
 

Discussion starter: Was Luke Skywalker 
“prudent” in leaving Yoda before his training was 
complete? Think of other situations… 
 

Spiritual Bouquet: Pray over each other for the 
spiritual gift of prudence…maybe even laying our 
hands upon each other. 

TEMAS DE DISCUSIÓN PARA LA ORACIÓN 
Prudencia: esta virtud nos recuerda que esta-
mos llamados a actuar bien y con cuidado hacia los 
demás. No es tener miedo y contenerse, sino con-
fiar en nuestra conciencia para avanzar en hacer la 
voluntad de Dios. “La prudencia es la virtud que dis-
pone la razón práctica para discernir nuestro verda-
dero bien en cada circunstancia y elegir los medios 
correctos para lograrlo; "El hombre prudente mira a 
dónde va". La prudencia es "la razón correcta en 
acción", escribe San Tomás de Aquino, siguiendo a 
Aristóteles ". (CCC 1806) 
 

Llevando la intención a su familia / relaciones:  
¿Dónde elegimos ver la prudencia en nuestra vida 
diaria? Es difícil ver esta virtud, así que asegúrese 
de hablar sobre situaciones en las que la prudencia 
conquistó el impulso y nos salvó del dolor y el peca-
do. 
 

Iniciador de discusión: ¿Luke Skywalker fue 
"prudente" al dejar a Yoda antes de completar su 
entrenamiento? Piensa en otras situaciones ... 
 

Ramo espiritual: Oren por el don espiritual de la 
prudencia ... tal vez incluso imponiéndose mutua-
mente. 

Memorial Mass 
in loving memory of the deceased members of your family 

 

Tuesday, November 5, 2019 at 6:30 P.M. 
 

We invite anyone whose loved one died during 2018 to email a picture of  him/her to   
leonor_mcl@yahoo.com no later than Tuesday, October 29th.   

These pictures will be included in a slide show at the Memorial Mass Celebration.   
For questions contact Leonor McLaughlin at (669) 251-3618 or leonor_mcl@yahoo.com 

 



 

 

RICA: Rito de Iniciación Cristiana para Adultos 
Les hacemos una cordial invitación a adultos mayores de 18 + a nuestras reuniones de 

Preparación para recibir los tres sacramentos de iniciación o cualquiera de los tres. 
Las reuniones son todos los Lunes a las 7 pm y  

para apoyarles como familia tenemos cuidado de niños. 
 

Bienvenidos los que quieran profundizar su fe. 

Adult Faith Formation 
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Want to become Catholic? Want to know more about becoming Catholic? 
Registration for The Rite of Christian Initiation of Adults (RCIA) which is the adult sacra-
mental process is still open. 
 

Not sure? Just drop by our sessions on Wednesdays at 7pm in the PAC.  This  
  

For more questions, please email Father Joseph (joediaw@gmail.com) or drop by the 
Office. 
 
Do You Know … 
“What is the Catholic Church?” The Catholic Church is composed of those who come from the most ancient 
Christian lineage, tracing their faith to the first followers of Jesus, the apostles, and the earliest com- 
munities of the apostles. Their community life, expressed in their worship, their teaching and Church organi-
zation, reflects this ancient 0heritage and the continuity of their life from apostolic times. 

Formación de Fe para Adultos 

 

November 17, 2019 
 

November 28, 2019, 9AM 

 

Hospitality Sunday / Domingo de Hospitalidad 
 

Thanksgiving Day Bilingual Mass / Misa de Acción de Gracias Bilingüe 

MARK YOUR CALENDAR / MARQUE SU CALENDARIO 

 



 

 

Children’s Faith Formation / Formación de Fe para Niños 
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Altar will be removed 
Friday November 8th 

 
Please collect your  

photos from the altar  
before this date 

 ALTAR DEL DIA DE LOS MUERTOS 
DAY OF THE DEAD ALTAR 

 

        The children in the catechesis made paper flowers, skulls, and other decorations 
for  the “Altar  del Día de los Muertos” (Day of the Dead Altar) which is in display inside 
our Church. 
 

         The Altar del Día De Los Muertos is part of the Mexican tradition to celebrate the 
All Saints Day and the All Souls Day. Creative and elaborated altars are built in the 
homes throughout Mexico and by Mexicans around the world. The tradition focuses on 
celebrating and remembering friends and family who have passed away. The altar is a 
mixture of symbolism that comes from both native traditions and Catholic beliefs brought 
to Mexico by the Spanish conquistadors. The altar is made with sugar skulls, marigolds, 

photos of the deceased and samples of their favorite food or drinks. 
 

          Please stop by the Altar de los Muertos and pray for  the deceased loved family members in our community. 
  
          Los niños de la catequesis hicieron flores de papel, calaveras y otros adornos para el "Altar del Día de los Muertos" que está 
colocado dentro de nuestra Iglesia. 
 

                           El Altar del Día de los Muertos es parte de la tradición mexicana para celebrar el Día de Todos los Santos y el Día de los 
Muertos. Creativos y elaborados  altares son construidos en los hogares a través de México y de los mexicanos en todo el mundo. 
La tradición se centra en celebrar y recordar a amigos y familiares que han fallecido. El altar es una mezcla de simbolismo que viene 
de las tradiciones nativas y creencias católicas traídas a México por los conquistadores españoles. El altar está hecho con calaveras 
de azúcar, flores, fotos de los fallecidos y muestras de su alimentos favoritos o bebidas. 

Por favor pare por el Altar del Día de los Muertos y reze por los miembros de las familias en nuestra comunidad que han fallecido.  

Altar será removido el 
viernes 8 de noviembre   

 
por favor recoga sus  

fotos del altar antes de 
esta fecha 



 

 

 

ADORACIÓN:  
Todos los jueves 9AM a 6PM, Bendición: 5:45    
Adoración por las Vocaciones: 3:15 a  4:15 PM 

Cadena de Oración de Santa Lucía: Un grupo de 
personas dedicadas que rezan diariamente por los 
feligreses. Si alguien está enfermo o necesita un tipo 
de curación, póngase en contacto con nosotros a 
stlucysprayerchain@gmail.com, o Rose al 408-378-
1276 (Español al 408-378-2464). 
Ministerio de Mantón de Oración: Si está enfermo 
o necesita consuelo, nos encantaría ofrecerle un 
mantón para sus oraciones. Envié correo a stlucypra-
yershawl@dsj.org 

Anuncios 

Grupo de Oración: El Grupo de Oración los invita 
todos los viernes a las 7pm y cada primer viernes del 
mes a la Misa de Sanación / Misa de Unción a las 
7:30pm. Acompáñenos.  

 

OBRA DE LA VIRGEN DE GUADALUPE:  Les 
hacemos una invitación a todas los feligreses 
de Santa Lucia a participar en la obra de 
nuestra Madre Virgen de Guadalupe. Su par-
ticipación es muy valiosa. Las practicas son 
los jueves a las 8pm y los sábados de 7pm 
en la Iglesia. Póngase en contacto con Victor 
Ceniceros al 408-370-0724. Que Dios los Bendiga. 

 

2019 SORTEO DE AUTOMOBIL DE LA PARROQUIA SANTA LUCIA 
 

¿Por qué un sorteo de autos? 
 

"Queridos jóvenes, tomen la luz de Cristo y difundan esa luz donde sea que estén". (San Juan Pablo II) 
 

A menudo nos preguntan cuando vendemos boletos después de la misa: "¿Para qué se utilizara los fondos 
del sorteo?" Esa es una pregunta clave y central para el POR QUÉ de este sorteo. Recaudamos este dinero 
para nuestros Programas de Jóvenes. Nuestros jóvenes son una parte muy valiosa de nuestra comunidad 
parroquial en Santa Lucia. Son el futuro de nuestra parroquia. Serán los ministros de la juventud, los sacer-
dotes, los religiosos, los maestros de las escuelas católicas, los catequistas, los misioneros, los padres y los 
laicos que se ofrecerán como voluntarios en los ministerios que mantienen a nuestra iglesia fuerte y llena del 
amor de Cristo. Tenemos muchas maneras en nuestra parroquia para despertar el Espíritu Santo en nues-
tros niños pequeños y mayores, todos los días. ¡Tenemos clases de Catecismo para los más pequeños, co-
menzando en el Preescolar, mostrándoles cuánto los ama Dios! Nuestras clases de Catecismo continúan 
hasta sexto grado, enriqueciendo lo que la familia enseña en casa y esperando encender ese fuego que es 
Cristo en cada niño. Nuestro programa EDGE es para que nuestros niños de secundaria (6º a 8º) continúen 
ayudándoles a crecer en su camino de fe, a menudo en un momento difícil de sus vidas. Life Teen y nuestro 
Programa de Confirmación enriquecen a nuestros jóvenes de high school con reuniones semanales y retiros 
para ayudarlos a ver que son el futuro y testigos del asombroso amor de Dios. Nos esforzamos por alentar-
los a que brillen sus luces al mundo a través del servicio y la oración como lo hizo Jesús. 
 

Este es el POR QUÉ. El CÓMO depende de la generosidad de todos ustedes. Gracias a quienes han apoya-
do nuestro sorteo comprando un boleto o dos. Si no puede comprar un boleto, ore por el éxito de nuestro 
sorteo y por nuestra Juventud. Dios bendiga a cada uno de ustedes. 

 

Se necesitan voluntarios para el Sorteo de Automóvil 2019 
Comuníquese con: Katherine Bulanon:  katherinebulanon@gmail.com, 408.375.4829 
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Tacos For Sale!  
After the Masses today 
Sunday, November 3! 

 

Fundraiser supports the Capital Campaign 

vENTA 

¡Venta de Tacos! 
¡Después de las misas ahora!  

el 3 de noviembre 
     La recaudación de fondos apoya  

            la Campaña de Capital 

 

LA MISA DEL DIA DE ACCION 
DE GRACIAS (bilingüe)  

 

La Misa de Acción de Gracias será el 
28 de Noviembre, 2019 a las 9AM. 
Podrán traer alimentos para ser ben-
decidos durante la misa. Una Oración 
de Acción de Gracias aparecerá en el boletín de Nov. 
23-24, 2019 para la puedan usar durante su cena de 
Acción de Gracias. 

 



 

 

ADORATION:  
Every Thursday: 9AM - 6PM, Benediction 5:45PM - Prayer For Vocations: 3:15 - 4:15 PM 

Prayer Shawl Ministry: If you are ill or otherwise 
in need of comfort, we would love to offer you a 
shawl/lap throw we have crocheted/knitted in pray-
er.  stlucyprayershawl@gmail.com or 408-378-1276. 

St. Lucy’s Prayer Chain: A dedicated group of 
people who pray daily for the needs of our parishion-
ers. If someone is sick, out of work or in need of some 
sort of healing, contact us at stlucysprayer-
chain@gmail.com, or Rose @ 408/378-1276. 

Announcements 
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2019 ST. LUCY PARISH CAR RAFFLE 
 

Why a Car Raffle? 
 

“Dear young people, let yourselves be taken over by the light of Christ, 
and spread that light wherever you are.” (St. Pope John Paul II) 
 

Those of us on the Car Raffle Team are often asked when selling tickets 
after Mass, "What are the proceeds of the raffle being used for?"  That 
is such a key question and central to the WHY of this raffle.  We raise 
this money for our Youth Programs. Our Youth are such a precious part 
of our Parish Community at St. Lucy's.  They are the future of our Par-
ish.  They will be the Youth Ministers, the Priests, the Religious, Catholic 
School teachers, Catechists, Missionaries, parents and the laity who will 
volunteer in ministries that keep our church strong and filled with the 
love of Christ.  We have so many ways at our Parish to stir the Holy 
Spirit in our young and older children, every day. We have Catechism 
classes for the youngest, starting at Preschool, showing them how much 
God loves them!  Our Catechism classes continue through to 6th grade, 
enriching what the family teaches at home, and hoping to light that fire 
that is Christ in every child.  Our EDGE program is for our Junior High 
(6th-8th) kids to continue to help them grow in their faith journey, often 
at a challenging time in their lives.  Life Teen and our Confirmation Pro-
gram enrich our High School youth with weekly meeting, retreats and outings to help them see they are the 
future and witnesses to God's amazing love.  We strive to encourage them to shine their lights to the world 
through service and prayer as Jesus did. 
 

This is the WHY.  The HOW is up to the generosity of all of you.  Thank you to those who have supported our 
raffle by purchasing a ticket or two.  If you cannot  purchase a ticket, please pray for the success of our raffle 
and for our Youth.  God bless each of you. 
2019 Car Raffle Volunteers Needed: If you are interested or have questions, please contact:  
Katherine Bulanon Email:  katherinebulanon@gmail.com, Phone: 408.375.4829 

ATTENTION ALL PARISHONERS ! 
 

This month is the perfect time to explore our personal relationship with the saints. On Thursday, November 7 
at noon in the P.A.C Father Mark will speak on Spiritual Friendship.  His talk will be followed by a lunch 
of homemade soup, assorted breads and dessert. Mark your calendars Thursday, November 7.  Please join 
us and bring a friend. Take the time to feed your mind and body. You’ve got friends in high places. 
  

Altar Society Meeting November 7th at noon in the P.A.C. Please be on time. We need to quickly go over 
assignments for December before beginning our program. See the ATTENTION ALL PARISHONERS an-
nouncement and remember to call and invite members of St Lucy Parish to join us. 

 

THANSKGIVING DAY MASS (Bilingual)  
 

The Thanksgiving Day Mass will be on November 28, 2019 at 9AM.   You may bring food to be 
blessed during the mass.  A Thanksgiving Prayer will be inserted in the November 23-24, 2019 
bulletin for families to use during their Thanksgiving meal. 



 

 

Outside the Parish 
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Dominican Sisters of Mission San Jose  
Annual Holiday Boutique 

Saturday and Sunday, November 23 and 24, 2019 – 10am-4pm 
Handmade gifts, fruitcakes, art, entertainment and much more! 

Dominican Center - 43326 Mission Circle (entrance off Mission Tierra) Fremont, CA 94539 
Limited items available by pre-order 9/15-11/15, 2019 at www.msjdominicans.org call (510) 933-6360. 

St. Frances Cabrini-ICF #191 Sock Hop Dinner Dance  
 

On Saturday, November 9th, from 6:00 p.m.-10:30 p.m.  Tick-
ets are $35 per person.  Reservations due by 11/1.  Please 
contact Debbie Piro at 408-306-9244. 

"Every Life is Worth Saving" 
 

Come join us for dinner and save lives at  
Guadalupe Hope Society's Annual Fundraiser Dinner! Saturday November 16th at  

Our Lady of Peace Family Learning Center. 
Keynote Speaker is Patrick Madrid, a Catholic author, radio host on Relevant Radio,  

author of 16 books, and apologist. 
Register and purchase tickets at www.guadalupehopesociety.org or call (408) 447-5433. 

Contact:: Consuelo at 
CCollard@CatholicCharitiesSCC.org  
or Alison @ 408-325-5288 

Catholic Charities seeks groups 
to offer festive holiday meals for 
residents at one of 10 affordable 
housing sites.  

Volunteer - Holiday Meals 
 

What 
Bring ready to serve purchased or 

home-cooked food for 50-100. 
Bring festive décor. 

 
Who Where When 

A good activity for a parish group 
or 3-4 families. 

8 locations  
Weekdays or weekends 

CATHOLIC PROFESSIONALS 
 

Our Catholic Professionals speaker for  
November 14th will be: 

Greg Kepferle, CEO, Catholic Charities of SCC   
 

Topic:  "Solving the Housing Crisis Needs People of Faith" 
 

When:  Thursday, November 14, 2019 
7:00 - 9:00 a.m.  

(Mass, breakfast, networking and presentation) 
 

Where:  Three Flames Restaurant,  
1547 Meridian Ave., San Jose 

 

RSVP early at:  www.sjcatholicprofessionals.com  
or 408-491-9229 or cpbcinfo@gmail.com 
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Retiring? Downsizing?
Thinking of buying or
selling your home?
Let me help you!

Wondering how much your home is worth? Please go to:
https://theresiatan.kwrealty.com

408.329.8821
Ask me about donations made to this Parish

for homes bought or sold.
Theresia Tan, SRES

DRE# 02016231

Reverse Mortgages Is it Right for You??
Mortgages of All Types

You have Questions. I have Answers.
Call Today for a FREE Consultation.

Visit me at www.KevinCamara.com

Kevin M. Camara
Financial Mortgage Planner

408.813.2770DRE# 01128482
NMLS# 349567

The Most Complete
Online National

Directory of
Catholic ParishesCheck It Out Today!

JJooee  LLiimmaa SSaamm  CCaammppaaggnnaa VViinnccee  LLiimmaa

LLiimmaa--CCaammppaaggnnaa--AAllaammeeddaa  MMiissssiioonn  CChhaappeell  FD-1949

““SSaann  JJoossee’’ss  PPrreemmiieerr  FFuunneerraall  PPrroovviiddeerr””  
660000  SS..  22nndd  SStt..,,  SSaann  JJoossee,,  CCAA  9955111122  ••  440088--228888--99118888

SSeerrvviinngg  OOuurr  CCoommmmuunniittyy

DDoonn  LLiimmaa MMaarriiaa  CCaammppaaggnnaa BBoobb  BBaassuuiinnoo

Head Start Preschool
APPLY NOW!
Quality Education
Preschool for children

0 to 5 years old
Pre escolar gratis

Children with disabilities are welcome

FOR APPLICATION CALL
(408) 453-6900 or (800) 820-8182

or VISIT US at www.myheadstart.org

Get this
weekly bulletin
delivered by
email - for FREE!

Sign up here:
https://www.jspaluch.com/BulletinSubscribe.aspx

Courtesy of J.S. Paluch Company, Inc.

513459 St Lucy Church www.jspaluch.com                                                       For Ads: J.S. Paluch Co., Inc. 1-800-675-5051

MARK A. WATSON, DDS
PPaarriisshhiioonneerr

(408) 356-1166

5 STAR

DRIVING SCHOOL
Teaching Over 25 Years

Adults & Teens
Free pick up from your home, work or school.

408-646-5910
www.learn2drivetoday.com

Thank you for advertising in
our church bulletin.

I am patronizing your business
because of it!

Please Cut Out This “Thank You Ad”
and Present It The Next Time You
Patronize One of Our Advertisers

✂

If You Live Alone You Need MDMedAlert!
24 Hour Protection at HOME and AWAY!

FREE Shipping
FREE Activation
NO Long Term Contracts

Solutions as Low as

$19.95
a month

✔Ambulance
✔Police  ✔Fire
✔Friends/Family

CALL NOW!800.809.3352 GPS Tracking w/Fall Detection
Nationwide, No Land Line Needed

EASY Set-up, NO Contract
24/7 365 Monitoring in the USA

MDMedAlert
Safe-Guarding America’s Seniors Nationwide!

This Button SAVES Lives!
As Shown GPS, Lowest Price Guaranteed!

Come Sail Away on a 7-night
Catholic Exotic Cruise starting

as low as $1045 per couple

Brian or Sally, coordinators
860.399.1785

an Official
Travel Agency
of Apostleship
of the Sea-USA

CST 2117990-70

$29.95/Mo. billed quarterly
• One Free Month
• No Long-Term Contract
• Price Guarantee
• Easy Self Installation

Call Today!    Toll Free 1.877.801.8608

Medical Alert System

INVEST LOCALLY
Targeting local business makes good “Cents”–
Get your name out there by advertising in local
parish bulletins. Contact us today for your next
advertising move and we will work with you for

your next “AD THAT WORKS!”
Check us out at www.jspaluch.com

Download Our Free App or Visit

MY.ONEPARISH.COM

Grow in your faith,
find a Mass, and

connect with your
Catholic Community

with OneParish!

Campbell - FD898

408-379-5010

San Jose - FD557 Los Gatos - FD940
408-998-2226 408-354-7740

Grow in your faith,
find a Mass, and

connect with your
Catholic Community

with OneParish!

Download Our Free App or Visit

MY.ONEPARISH.COM

Grow Your Business, Advertise Here.
Support Your Church & Bulletin.

Free professional ad design & my help!
email: kwiatkowskim@jspaluch.com

Call Marcy Kwiatkowski
925.239.1401

www.jspaluch.com

Your
ad

could
be in
this

space!
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